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1. Reguleerimisala ja seosed Eesti riigi eesmirkidega

Kaskkirjaga reguleeritakse siseministri 12. detsembri 2022. a kdskkirjaga nr 1-3/96 kinnitatud
Varjupaiga-, Réinde- ja Integratsioonifondi 2021-2027 rahastamiskava meetme nr 3.3.
., Vabatahtliku tagasipoordumise teenus* toetuse andmise ja kasutamise tingimusi ning korda.

1.1. Seosed Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi ja Eesti riigi eesmérkidega.

1.1.1. Toetuse andmise tingimused (edaspidi 747) on seotud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2021/1147, (edaspidi AMIFi mddrus) millega loodi Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifond (edaspidi AMIF), eesmérgiga ,,aidata kaasa rdndevoogude tdhusale
haldamisele ning {ihise varjupaigapoliitika ja {ihise rindepoliitika rakendamisele,
tugevdamisele ja arendamisele vastavalt asjaomasele liidu acquis’le ning jirgides
taielikult liidu ja litkmesriikide rahvusvahelisi kohustusi, mis tulenevad rahvusvahelistest
lepingutest, mille osalised nad on*“ ning erieesmdrgiga nr 3 ,aidata vdidelda
ebaseadusliku rdande vastu, edendada tohusat, turvalist ja viirikat tagasisaatmist ja
tagasivotmist ning edendada ja toetada tulemuslikku esialgset taasintegreerumist
kolmandates riikides®.

TATis sitestatud toetatavad tegevused kuuluvad jargmiste sekkumise liikide alla:
- vabatahtlik tagasipodrdumine;
- taasintegreerimise abi.

1.1.2.Eesti riigi pikaajalise arengustrateegia ,,Eesti 2035 (edaspidi EE 2035) eesmirk on
kasvatada ja toetada meie inimeste heaolu nii, et Eesti oleks ka kahekiimne aasta pérast
parim paik elamiseks ja tootamiseks. Strateegia tiheks sihiks on seatud koigi inimeste
vajadustega arvestav, turvaline ning kvaliteetne elukeskkond. TATi tegevused on seotud
EE 2035 julgeoleku ja turvalisuse arenguvajadusega. Tegevused on seotud Eesti
pikaajalise EE 2035 sihiga (Riigivalitsemise siht D) ,,Parandame riigi rahvusvahelist
positsiooni ja tagame julgeoleku ning turvalisuse rahvusvahelise kaitse saajate
vastuvotusiisteemi arendamise ning tohusa migratsioonijarelevalve ja pohidigusi jargiva
tagasisaatmispoliitika“ elluviimisega.
Elluviija vastutab, et projekti tegevused aitavad lahendada strateegias ,,Eesti 2035%
toodud arenguvajadusi.

1.1.3. Toetatavad tegevused aitavad kaasa Siseturvalisuse arengukava 2020-2030 alacesmaérgi
4.4 ,Eesti arengut toetav kodakondsus-, ridnde- ja identiteedihalduspoliitika“
saavutamisele, mis tasakaalustatud rdndepoliitika tegevussuunana seab eesmargiks muuta
ebaseaduslikult Eestis viibivate védlismaalaste tagasisaatmine kiiremaks ja tGhusamaks.

1.1.4. Toetatavate tegevuste puhul on arvestatud ELi vabatahtliku tagasipoordumise ja
taasintegreerimise strateegias' seatud eesmirkidega. Lisaks Euroopa ja riiklikele
prioriteetidele ~ vastavuse saavutamisele aitavad tegevused kaasa sellistele
rahvusvahelistele raamistikele nagu kestliku arengu eesmaérkides (Sustainable
Development Goals) seatud eesmirgid (eelkdige 10.7: soodustada korrapdrast, ohutut,
regulaarset ja vastutustundlikku rénnet ja inimeste liikkuvust, sealhulgas kavandatud ja
histi juhitud rindepoliitika rakendamise kaudu?) ja iilemaailmse ohutu, korra- ja
tavapdrase rinde kokkuleppe (GCM (Global Compact on Safe, Orderly and Regular

! Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja Noukogule ELi vabatahtliku tagasipodrdumise ja taasintegreerimise
strateegia kohta. COM (2021) 120 final. Kaéttesaadav: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A52021DC0120

2 https://www.un.org/sustainabledevelopment/inequality/
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Migration®) esimene ja peamine eesmirk 21: teha koostddd turvalise ja véirika
tagasipodrdumise ning jatkusuutliku taasintegreerimise hdlbustamisel). Need on
kooskolas ka IOMi missiooni ja strateegilise fookusega, eelkdige IOMi tagasisaatmise,
tagasivotmise ja taasintegreerimise poliitikaga.

1.1.5.TATi ettevalmistamisel on arvesse voetud ka Euroopa Komisjon soovitusi AMIFi
vahendite kasutamiseks.

2.  Toetatavad tegevused ja eesmirgid

TATi eesmirgid saavutatakse alljirgnevate toetatavate tegevuste elluviimise tulemusel, mille
mdju ja ulatus on iileriigiline. Meetmest toetatakse projekti, mis:

- aitab kaasa AMIFi poliitikaeesmérgi ning erieesmargi nr 3 tditmisesse;

- on kooskdlas siseturvalisuspoliitika fondide seirekomitee kinnitatud {ildiste
valikukriteeriumidega, on mittediskrimineeriv ja ldbipaistev, arvestades Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/1060* (edaspidi USM) artiklis 9 sitestatud
horisontaalseid pohimotteid ning ldhtub pohidiguste hartast ja arvestavad vordsete
vOimaluste pdhimottega, sh vélditakse diskrimineerimine ja tagatakse ligipdasetavus.
Nimetatud pohimotete hoidmist ja EE 2035 sihtide saavutamist soolist
vorddiguslikkust, vordseid voimalusi ja ligipdédsetavust toetaval moel mdddetakse
jargmiste EE 2035 ndiitajatega: "Soolise voOrddiguslikkuse indeks", millesse
panustatakse soolise vOrddiguslikkuse alase teadlikkuse tdstmise tegevustega;
,Hoolivuse ja koostoomeelsuse moodik®, millesse panustatakse vordse kohtlemise
alase teadlikkuse tOstmisega ja ,Ligipddsetavuse nditaja“, millesse panustatakse
erivajadusega inimestele ligipddsetavuse tagamisega fiilisilisele ja virtuaalsele
keskkonnale ning ja kommunikatsioonile;

- on kooskdlas ,ei kahjusta oluliselt“ pohimottega, millega ei tekitata mééruse
nr 2020/852° artiklis 17 nimetatud olulist kahju {ihelegi artiklis 9 nimetatud
keskkonnaeesmaérgile;

- on vastavuses AMIFi rakenduskava horisontaalsete tingimustega.

2.1. Vabatahtliku tagasipoordumise ja taasintegreerimise programmi rakendamine

2.1.1.Projekti eesmaérk ja sisu
Projekti peamine eesmdrk on vabatahtliku tagasipodrdumise ja taasintegreerimise
programmi (edaspidi VARRE programm, ka VARRE) abil aidata kaasa kolmandate riikide
kodanike vabatahtlikule ja kestlikule lahkumisele Eestist kolmandasse riiki.

Projekti peamise eesméirgi saavutamiseks viiakse ellu seitse alategevust, mida voib

osutada kombineeritult voi eraldi:

2.1.1.1. Individuaalne noustamine ja teavitustegevus VARRE programmist
Selleks, et jouda teadliku otsuseni tagasipoordumise kohta, osutatakse vélismaalastele
kvaliteetset tagasipdordumisndustamist, mis annab neile piisavat, objektiivset ning
ajakohast teavet. IOM pakub tagasipodrdumise noustamist kdigile vabatahtlikust

3 https://refugeesmigrants.un.org/sites/default/files/180713 _agreed outcome_global_compact_for migration.pdf
4 Buroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2021. aasta miérus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse iihissétted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja
Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad
finantsreeglid.

5 Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike investeeringute
holbustamise raamistik ja muudetakse méérust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.06.2020, 1k 13—43) artikli 17
tdhenduses.
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tagasipoordumisest huvitatud vilismaalastele juhindudes Politsei- ja Piirivalveameti
(edaspidi PPA) ja IOMi vahelisest koordineerimisest. Korraldatakse ka infopéevi, et
parandada erinevate sidusriihmade arusaamist vabatahtliku tagasipdordumise
voimalustest.

2.1.1.2. Tagasisaatmiseelse abi andmine
Tagasisaatmiseelse toetusena késitletakse igasugust abi, mida tagasipdorduja Eestis
viibides vajab, et oma tagasipoordumist korraldada. Abi voib seisneda
tagasipoordumiseks vajalike reisidokumentide, reisikindlustuse, viisade voi muude
toendite hankimist v6i muude tagasipoordumiseks vajalike nduete tditmist. Samuti
vOib tagasisaatmiseelse abina vdimaldada tagasipoordujale liihiajalist majutamist ja
toitlustamist Eestis voi tdlkeabi tagasipddrdumise korraldamisel.

2.1.1.3. Tagasisaatmisega seotud abi andmine
Tagasisaatmisega seotud abi puhul peetakse silmas tagasipdorduja abistamist
reisimisel vastuvotvasse riiki. Tagasipoordujale voidakse abina hankida sdidupiletid,
enamasti lennupileteid, kuid moningail juhtudel ka muid reisipileteid. Juhul kui
tagasipdordumine toimub transiidiriigi kaudu, vOib abi hdlmata majutust ja/voi
toitlustust 1dbisdidul.

2.1.1.4. Saabumisjirgse abi andmine
Saabumisjirgse abi puhul peetakse silmas sellist osutatavat abi, mida tagasipdoorduja
vajab vahetult pérast vastuvotvasse ja/voi pdritoluriiki saabumist kas lennujaamas voi
riiki muul viisil saabudes.

2.1.1.5. Taasintegreerimise abi andmine
Toetuse jéatkusuutlikkuse suurendamiseks peab taasintegreerimise abi olema
tagasipoordujale mitterahaline, vajaduspohine ja tagama isiku kestliku
tagasipodrdumise. Taasintegreerimise abi andmisega seotud kulud ei voi tildjuhul
iiletada 1400 eurot abisaaja kohta. Erandjuhtudel ja SiM-ga konsulteerides voib
taasintegreerimise abi mééra tdsta.

Projektil on kaks tdiendavat tegevust, mis toetavad peamise eesmérgi saavutamist:

2.1.1.6. Koolitused
Koolitused  tagasisaatmisvaldkonnas  tegutsevatele  ametnikele,  kohalike
omavalitsuste tootajatele, diasporaadele ning teistele ridndeprotsessis osalevate
isikutele, et tosta nende teadlikkust VARRE programmist, selgitada vabatahtliku
tagasipoordumise eeliseid ja jagada teadmisi PPA ja SiM-ga koostdds médratletud
teemadel.

2.1.1.7. Rénde ja rahvusvahelise statistika aruandluse alase koostoo arendamine
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta méddrus (EL) 2020/851, millega
muudetakse mairust (EU) nr 862/2007, mis kisitleb ithenduse riinde ja rahvusvahelise
kaitse statistikat®, paneb liikkmesriikidele kohustuse edastada Eurostatile andmeid
tagasisaatmise liigi ja saadud abi liigi ning sihtriikide kaupa. Nimetatud EL digusest
tulenevate kohustuste tditmiseks viiakse programmi raames ellu tegevusi, millega
parandatakse teabevahetust IOMi ja PPA vahel ning tdstetakse aruandluskvaliteeti.

6 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta méérus (EL) 2020/851, millega muudetakse méérust
(EU) nr 862/2007, mis késitleb iihenduse rinde ja rahvusvahelise kaitse statistikat. ELT L 198, 22.6.2020, 1k 1.
Kattesaadav: https://estlex.ee/?id=76&aktid=213006
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Projekti tulemus

Toetatavate tegevuste tulemusena aidatakse kaasa ELi {ihtse tagasisaatmissiisteemi
arendamisesse ja tohustamisesse. VARRE programmi kaudu pakutavate teenuste
osutamisel arvestatakse nii tagasipoorduja, tagasisaatmist korraldava asutuse kui ka
tagasipoorduja vastuvotva riigi vajadusi. Luues tiheda koostodvorgustiku erinevate
sidususrithmade vahel tagatakse, et isiku tagasipd6rdumine on humaanne, tulemuslik ja
kestlik.

Pikemas perspektiivis peaks programm suurendama Euroopa Liidust vabatahtlikult
tagasipoordujate arvu, kes saavad pérast tagasipoordumist edendada oma péritoluriikide
arengut ja heaolu. Seega saavad programmist kasu nii tagasipdodrdujad, EL kui ka
kolmandad riigid.

. Projekti sihtriihm

Projekti peamine sihtriihm on kolmandate riikide kodanikud, kes ei ole veel saanud
10plikku eitavat vastust oma taotlusele liikmesriigis viibida, seaduslikku elukohta
omada ja/vdi saada liikmesriigis rahvusvaheline kaitse ning kes vdivad otsustada
kasutada tagasipoordumist;

kolmandate riikide kodanikud, kellel on oigus litkmesriigis viibida, seaduslikku
elukohta omada ja/vdi saada rahvusvaheline kaitse direktiivi 2011/95/EL tdhenduses voi
ajutine kaitse direktiivi 2001/55/EU tihenduses ning kes on otsustanud kasutada
tagasipoordumist;

kolmandate riikide kodanikud, kes viibivad litkmesriigis ebaseaduslikult, sealhulgas
kolmandate riikide kodanikud, kelle véljasaatmine on edasi liikatud vastavalt direktiivi
2008/115/EU artiklile 9 ja artikli 14 1dikele 1.

Projektis ldbi viidavate koolituste sihtrithmaks on vabatahtliku tagasipodrdumisega
kokku puutuvad ametnikud, sh KOV ametnikud, PPA td6tajad, mittetulundusiihingute
tootajad, vabatahtlike grupid, diasporaa organisatsioonid, teenusepakkujate ja
kolmandate riikide saatkondade tootajad, kelle teadlikkust tdstetakse projektis
kavandatud koolituste kaudu.

. Projekti abikdlblikkuse periood ja abikodlblikud kulud

Projekti tegevused viiakse ellu perioodil 01.01.2024-31.12.2026.

Abikdlblikud kulud:

2.1.4.1. Personalikulud;

2.1.4.2. meeskonnaliikmete rahvusvaheliste ja Eesti-siseste ldhetuste kulud
(sh pédevaraha ja kindlustus);

2.1.4.3. reisieelne toetus VARRE programmis osalejale (sh reisidokumentide
taotlemine, toiduabi, 66bimine, riided, arstiabi, retseptiravimid);

2.1.4.4. VARRE programmis osaleja transpordikulud (sh lennupiletid ja vajadusel
maismaatransport, kulud sihtriigis Idppkohta joudmiseks);

2.1.4.5. VARRE programmis osaleja eskortija ldhetuse ja tookohustuste tditmisega
seotud kulud;

2.1.4.6. taasintegreerimise kulud;

2.1.4.7. sularahatoetus VARRE programmis osalejale (vajadusel enne lahkumist
lennujaamas iildjuhul kuni 50 eurot ja/vdi pédrast péritoluriiki saabumist,
iildjuhul mitte rohkem kui 350 eurot);

2.1.4.8. reisijargse toetuse kulud (spetsiifiline mitterahaline toetus VARRE
programmis osalevale kolmanda riigi kodanikule erilise ja kiireloomulise
lisaabi osutamiseks);

2.1.4.9. koolitus- ja infopdevade kulud (ruumide rent, materjalide koostamine jms);



2.1.4.10.t0lkekulud vastavalt sihtriihma vajadustele (sh kirjalik ja suuline tdlge);

2.1.4.11. kommunikatsioonitegevuste kulud (sh infomaterjalide koostamine ja triikk);

2.1.4.12.meeskonnaliikmete projekti rakendamisega seotud erikulud (nt lennujaama
sissepéddsukaart, eririietus ja -méargistus);

2.1.4.13.projekti tegevustes osalevate erivajadusega (litkumis-, ndgemis-, kuulmis- voi
intellektipuudega) inimeste ligipdédsetavuse tagamise kulud.

2.1.5.Projekti elluviija
IOM

3.  Riigiabi
Toetatavate tegevuse elluviimisega seotud kulude hiivitamine ei ole riigiabi Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 moistes.

4.  Tulemused ja niitajad’
4.1. Punktis 2 nimetatud tegevuste seireks ja hindamiseks kasutatavad véljundnéiitajad.
Koikide néitajate algtase on 0.

Projekt Niitaja kood (kui |Niitaja Sihttase |Sihttase |Selgitav teave

kohaldub) ja |mootihik [2024 2026

nimetus
Vabatahtliku AMIF 0.3.3 |Arv 50 105 Osaleja - fiitisiline isik, kes
tagasipoordumise | Taasintegreerimise saab projektist otsest kasu.
ja abi saanud Kéesoleva néitaja
taasintegreerimise |tagasipdordujate arv tdhenduses on  osaleja
programmi projekti sihtriihma kuuluv
rakendamine kolmanda riigi kodanikust

vabatahtlik tagasipoorduja.
Osaleja  andmed  tuleb

eristada S00 ja
vanusevahemike jargi (<18,
18-60, >60).

AMIF O.3.1. arv 20 48 Osaleja - fiitisiline isik, kes

Koolitustegevuses saab projektist otsest kasu.

osalejate arv Kéesoleva niitaja
tdhenduses on osaleja PPA
tootaja,
mittetulundusiihingu
tootajad, vabatahtlike
grupid, diasporaa
organisatsioonide
esindajad, kolmandate
riikide saatkondade
tootajad.

Iga osalejat loetakse {iiks
kord projekti jooksul ka siis,
kui sama osaleja osaleb
mitmes projekti tegevuses.
Osaleja  andmed  tuleb

eristada S00 ja
vanusevahemike jargi (<18,
18-60, >60).

4.2. Punktis 2 nimetatud projekti seireks ja hindamiseks kasutatavad tulemusnéitajad.
Naitajate algtasemed on 0.

7 Niitajad kdik kokku moodustavad tulemused.
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Projekt Niitaja kood ja |Niitaja Sihttase Selgitav teave
nimetus modtithik 2026

Vabatahtliku AMIF R.3.6 |arv 336 (so 60% |Vabatahtlik  tagasipodrduja  —

tagasipddrdumise | Vabatahtlikult 2029 kolmanda riigi kodanik, kes lahkub

ja tagasipoordunute arv sihttasemest |VARRE programmi toel ELi
taasintegreerimise 560) territooriumilt.

programmi

rakendamine

5.  Projekti eelarve

5.1. TATi eelarve on 796 905 eurot. Eelarve koosneb AMIF toetusest (75%) ja riiklikust
kaasfinantseeringust (25%)

Projekt AMIF toetus |Riiklik Kokku (EUR) |Kaudsete kulude

(EUR) kaasfinantseering madr (% otsestest
(EUR) kuludest)

Vabatahtliku tagasip66rdumise 597 768,75 199 226,25 796 905 7%

ja taasintegreerimise programmi

rakendamine

6. Korraldusasutus, rakendusasutus, rakendusiiksus
Korraldusasutuse, rakendusasutuse ja rakendusiiksuse iilesandeid tiidab SiM. Ulesandeid
ei delegeerita.

SiM sisestab elluviija edastatud teabe alusel kdesolevas TATis sdtestatud projektide info
struktuuritoetuste registrisse ja avab projekti.

7.  Kulude abikdlblikkus

7.1.  Abikdlblike kulude kindlaks médramisel ldhtutakse Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a
madruse nr 55 ,Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu ihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja kasutamise iildised
tingimused* (edaspidi iihendmdcdrus) §-dest 15-17 ja 21.

7.2. Uhendméiruse § 16 15ikest 5 lihtudes on elluviija projekti personalikulud abikdlblikud
vastavalt elluviija siseregulatsioonidele;

7.3. Kaudsed kulud on ithendmédruse § 21 ldikes 5 nimetatud tldkulud ja § 21 ldikes 6
nimetatud tegevustega seotud § 16 10ikes 1 nimetatud personalikulud (arvestades § 16
16ikes 5 toodud erisusi). Kaudseid kulusid hiivitatakse iihtse miira alusel vastavalt
punktis 5 toodud protsendile abikdlblikest otsestest kuludest.

7.4. Abikolblikud otsesed kulud on tegevuste elluviimiseks vajalikud kulud ning on
kirjeldatud punktis 2.1.4.

7.5. Mitteabikolblikud on iihendmaééiruse §-s 17 satestatud kulud.

8.  Toetuse maksmise tingimused ja kord

8.1. Toetust makstakse vastavalt ithendmééruse §-des 24 ja 26 sitestatud tingimustele.

8.2. Elluviijal on digus taotleda ja SiM-1 on Gigus teha ettemakseid perioodi 2021-2027
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Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse

(edaspidi USS2021 2027) § 14 ja ithendmiiruse § 30 kohaselt.

8.2.1. Elluviija saab taotleda ithendmééruse § 30 1dige 1 punktis 1 nimetatud ettemakset.

8.2.2. Ettemakset saab elluviija taotleda pdhjendatud vajaduse korral ja kuni 40%
ulatuses médratud toetuse summast.

8.2.3. Ettemakse kasutamise periood on kuni 365 kalendripideva ettemakse lackumisest.



8.3.

8.4.

8.5.
8.6.

8.7.

8.8.

8.9.
8.10.

9.2.

9.3.
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8.2.4. Ettemakse eraldamine otsustatakse kuni 15 kalendripdeva jooksul ettemakse
taotluse saamisest arvates.
Toetust makstakse ja ettemakse kasutamist tdoendatakse tegelike kulude alusel, kui
abikdlblik kulu on tekkinud ja see on tasutud, elluviija on esitanud SiM-le punktis 10.2
toodud aruanded ning SiM on need kinnitanud. Kaudseid kulusid hiivitatakse punkti 7.3
kohaselt.
Enne esimese makse saamist vOi ettemakse taotlemist peab elluviija esitama SiMle
edasivolitatud diguste korral esindusdigusliku isiku antud volituse koopia.
Kui elluviija kasutab ettemakseid, esitab SiM-le ettemakse tdendamise tingimuste téitmist
toendavad dokumendid hiljemalt p 8.2.3. miératud ettemakse kasutamisperioodile
jargneva 15 kalendripdeva jooksul.
Kui elluviija ei kasuta ettemakseid, tuleb maksetaotlus esitada e-toetuse keskkonna kaudu
vihemalt kord poolaastas, kuid mitte sagedamini kui kord kvartalis projekti elluviimise
algusajast arvates.
Makse ja/voi ettemakse kasutamise aluseks olevate dokumentide menetlusaeg on kuni 80
kalendripdeva dokumentide saamisest arvates. Kui makse ja/voi ettemakse tdendamise
aluseks olevates dokumentides on puudusi voi kulude abikdlblikkuse iile otsustamiseks
on vaja lisateavet, voib SiM pikendada nimetatud tidhtaega puuduste korvaldamise voi
dokumentide v0i teabe esitamise aja vorra, teavitades sellest elluviijat.
SiMi digused ja kohustused makse menetlemise peatamisel ja maksest keeldumisel on
satestatud ithendmiiruse §-s 33. SiM vOib toetuse maksmise aluseks olevate
dokumentide tdendamise menetluse osaliselt voi tdielikult peatada voi peatada edasiste
maksete menetlemise, kui maksetaotluse esitamisele eelnenud kohustused on tditmata.
Ettemakse kasutamisel on 1dppmakse 5% méératud toetuse summast.
Loppmakse saamiseks esitatavad dokumendid esitatakse koos projekti 16pparuandega.
Ldppmakse tehakse pérast kdigi tingimuste ja kohustuste tiitmist ning SiMi kontrollitud
10pparuande kinnitamist.

Elluviija oigused ja kohustused
Elluviijale kohalduvad kdik USS2021 2027 ja selle alusel kehtestatud digusaktides
toetuse saajale sétestatud kohustused.
Elluviija peab tditma lisaks TATis sétestatud kohustustele ithendmaédruse §-s 10 toetuse
saajale kehtestatud kohustusi (arvestades AMIFi méédruse artiklis 22 toodud
regulatsiooni), sealhulgas Vabariigi Valitsuse 12.05.2022 méiéirusest nr 54 ,,Perioodi
2021-2027 {ihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest
avalikkuse teavitamine* tulenevaid teavituskohustusi.
Uhtlasi on elluviija kohustatud:
9.3.1. esitama SiMile projekti kirjelduse struktuuritoetuse registrisse sisestamiseks
ministeeriumi viljatdotatud vormil 15 téopdeva jooksul TATi kinnitamisest;
9.3.2. esitama TATi projekti eelarve jagunemise tegevuste ja aastate kaupa
kinnitamiseks SiMile 15 toopéaeva jooksul TATi kinnitamisest SiMi viljatdotatud
vormil. Tegevuskava ja eelarveridade vahelist jaotust tohib muuta kuni kaks korda
aastas (taotlus esitada SiMile 15. jaanuariks ja/voi 15. juuniks). Tegevuskava ja
eelarve muutmist ei ole vaja taotleda jargmistel juhtudel:
- eelarverida suureneb vihem kui 20% kinnitatud eelarvereale plaanitud summast.
Paindlikkus ei kehti taasintegreerimise abiga seotud kuludele;
- eelarvereale planeeritud summa jaotus muutub aastate 1dikes;
- tdpsustub tegevuste kulude detailne kirjeldus.
9.3.3. rakendama TAT-i projekti vastavalt kinnitatud tegevuste kirjeldusele ja
eelarvele;
9.3.4. esitama projekti maksete prognoosi SiMi viljatootatud vormil iga aasta 15.
jaanuariks ja 15. juuniks;



94.

9.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.
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9.3.5. teavitama SiMi, kui toetatavale tegevusele on Eestis taotletud toetust teistest
Euroopa Liidu vdi muudest vélisabi vahenditest;

9.3.6. Teavitama SiMi {rituse (sh koolituse, seminari, konverentsi, infopéeva,
Oppevisiidi) toimumisest e-toetuse keskkonna kaudu vdhemalt 14 pdeva enne
iirituse toimumist;

9.3.7. koguma ja tootlema andmeid seirearuande jaoks, sh koolitatavate andmeid
koolitustel =~ osalenud  isikute = kohta  kooskdlas  elluviija  siseste
andmekaitsereeglitega ning tagama korrektse osalejate andmete olemasolu e-
toetuse keskkonnas hiljemalt maksetaotluse esitamise vOi ettemaksetaotluse
toendamise ajaks;

9.3.8. viivitamatult teavitama SiMi kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis:
9.3.8.1. asjaoludest, mis takistavad tditmast elluviija lilesandeid;
9.3.8.2. TATi muutmise vajalikkusest;
9.3.8.3. projekti elluviimisel esinevatest probleemidest, mis vdivad mojutada

tulemuse saavutamist.

9.3.9. tagama tegevustele nii fiiiisilise kui digitaalse ligipddsetavuse.

Elluviija kohustub andma igakiilgse sisulise panuse seiresse, kontrolli, auditisse voi
hindamisse.

Elluviija peab siilitama dokumente vastavalt USS2021 2027 §-le 18 ja USMi artikli 82
lIoikele 1 viis aastat toetuse saajale tehtud 10ppmakse tegemise aasta 31. detsembrist
arvates, vélja arvatud juhul, kui riigiabi reeglitest tuleneb teisiti.

Elluviijale kohalduvad juhtimiskontrollid ja auditid

Elluviijale kohalduvad AMIFi maiiruse artikli 22 kohaselt erisused, kuna Euroopa

Komisjon on elluviijat kohaselt hinnanud ja pidanud teda liidu eelarvest rahastatavate

toetuste kaudse rakendamise eesmairgil piisavaks.

Erisuste rakendumiseks peab elluviija esitama SiMile jargmised tdendid voi kinnitused:

10.2.1. raamatupidamise aastaaruande, milles sisalduvad antud ja kasutatud summad, mis
on koostatud projektis kantud kulude kohta, igal aastal 15. oktoobriks. Aruandele
on lisatud soOltumatu auditeerimisasutuse arvamus, mis on koostatud
rahvusvaheliselt tunnustatud auditeerimisstandardite kohaselt. Arvamuses
margitakse, kas kehtestatud kontrollisiisteemid toimivad nduetekohaselt ja on
kulutdhusad ning kas raamatupidamisarvestuse aluseks olevad tehingud on
seaduslikud ja korrektsed. Arvamuses mérgitakse samuti, kas audit seab elluviija
esitatud kinnitustes esitatud véited kahtluse alla, sealhulgas teave kelmuse- voi
pettusekahtluse kohta. Arvamuses antakse kinnitus, et SiM-ile esitatud ja
maksetaotlustes margitud elluviija tehtud kulutused on seaduslikud ja korrektsed;

10.2.2. elluviija kinnituse, et projekt vastab kohaldatavale digusele ja projekti toetamise
tingimustele, teave projektis tehtud kulude kohta on nduetekohaselt esitatud,
taielik ja tdpne, vahendeid on kasutatud TATis ettendhtud otstarbel, elluviija

kehtestatud kontrollisiisteemid annavad piisava kindluse
raamatupidamisarvestuse aluseks olevate tehingute seaduslikkuse ja korrektsuse
kohta

10.2.3. kinnituse, et kaudsete kulude hiivitamise tingimused on tididetud;

10.2.4. kinnituse, et kuludokumente ja nende tasumist elluviija poolt on kontrollitud ning
SIM-ile deklareeritud kulude raamatupidamisdokumente vOi
raamatupidamiskoode on kontrollitud.

Elluviija esitab punktides 10.2.2.-10.2.4. nimetatud dokumendid SiM-ile iga

maksetaotlusega voi ettemakse kasutamise aluseks olevate dokumentide esitamisega.

Punktide 10.2—10.3. nouete tditmisel kinnitab SiM esitatud aruande, maksetaotluse voi

loeb ettemaksetaotluse tdendatuks. Antav kinnitus ei vélista, et elluviija esitatud

sOltumatu auditeerimisasutuse esitatud arvamus ja seotud auditi dokumentatsioon tehakse



10.5.

10.6.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.
11.8.

11.9.

vajadusel kittesaadavaks Euroopa Parlamendile, Euroopa Komisjonile, kontrollikojale ja

SiM-i auditeerimisasutustele.

SiM voib lébi viia juhtimiskontrolli, kui

10.5.1. SiM tuvastab seoses elluviija projektiga konkreetse digusnormide rikkumise ohu
vOi mérgi kelmusest voi pettusest;

10.5.2. elluviija ei esita punktis 10.2. ja loetletud dokumente;

10.5.3. punktides 10.2. osutatud elluviija esitatud dokumendid on puudulikud.

Kui elluviija projekt satub tegevusauditi valimisse, v3ib auditeerimisasutus teha oma t66d

projektiga seotud tehingute allvalimi alusel. Kui allvalimis leitakse vigu, voib

auditeerimisasutus, kui see on asjakohane, paluda elluviija audiitoril hinnata vigade kogu

ulatust ja kogusummat projektis.

Aruandlus

Elluviija esitab SiMile projekti tegevuste, tulemuste ja nditajate saavutamise edenemise
vahearuande SiMi viljatootatud vormil e-toetuse keskkonna kaudu iga aasta 15.
jaanuariks ja 15. juuniks vastavalt 30. novembri ja 30. aprilli seisuga tegevuste
elluviimise algusajast arvates. Esimene vahearuanne esitatakse perioodi 01.01.2024—
31.12.2024 kohta hiljemalt 30 pieva jooksul TATi kinnitamisest.

Elluviija esitab SiMi-le projekti tegevuste, tulemuste ja nditajate saavutamise edenemise
16pparuande e-toetuse keskkonna kaudu 90 pieva jooksul alates projekti abikdlblikkuse
perioodi 10ppkuupdevast. Kui projekti tegevused Idppevad enne abikdlblikkuse
perioodi 10ppu, tuleb lopparuanne esitada 90 pdeva jooksul tegevuste 10ppemisest
arvates.

Juhul, kui vahearuande ja 10pparuande (edaspidi projekti aruanne) esitamise tihtaja
vahe on viahem kui kuus kuud, esitatakse ainult 1d0pparuanne.

Projekti aruandes kajastatakse info vastavalt e-toetuse keskkonna aruande
andmevéljades ndutule. Lopparuandes kirjeldab projekti elluviija ,,Eesti 2035%
aluspohimatete ja sihtidega seotud horisontaalsete pdhimdtete edendamiseks ellu viidud
tegevusi ja tegevuste tulemusi.

Kui e-toetuse keskkonna t60s esineb tehniline viga, mis takistab aruande tdhtaegset
esitamist, loetakse projekti aruande esitamise tdhtajaks jirgmine toGpdev peale vea
korvaldamist.

SiM kontrollib {ildjuhul 15 t66pdeva jooksul aruande lackumisest, kas projekti aruanne
on vormikohane ja nduetekohaselt tdidetud ning kas see annab iilevaate elluviija tehtud
tegevustest.

Kui projekti aruandes puudusi ei esine, kinnitab SiM projekti aruande.

Projekti aruandes puuduste esinemise korral annab SiM elluviijale vdhemalt 15
toOpédeva puuduste korvaldamiseks ning SiM kinnitab aruande kiimne t66paeva jooksul
pérast puuduste kdrvaldamist.

Koolituste puhul, mis toimuvad vdhem kui kolm kuud enne projekti 16pparuande
esitamise kuupdeva, esitab elluviija e-toetuse keskkonnas jarelaruande.

11.10. SiMil on Gigus igal ajal kiisida projekti elluviijalt lisainfot projekti tegevuse kdigu ja

12.
12.1.
12.2.

12.3.

tulemuste kohta.

TATi muutmine

SiMil on digus muuta TAT késkkirja enda voi elluviija algatusel.

Kui ilmneb vajadus projekti tegevusi, tulemusi, eelarvet, nditajaid vai abikdlblikkuse
perioodi muuta, esitab elluviija SiMile pdhjendatud taotluse (edaspidi TATi muutmise
taotlus) allkirjadigusliku isiku poolt digitaalselt allkirjastatuna SiMi ametlikule e-posti
aadressile.

SiM vaatab TATi muutmise taotluse 1dbi 25 todpdeva jooksul alates selle kittesaamisest
ja annab hinnangu TATi muutmise taotluse kohta.
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.
13.1.

13.2.

14.
14.1.

Puuduste esinemisel annab SiM elluviijale tdhtaja puuduste kdrvaldamiseks. TATi
muutmise taotluse menetlemise tdhtaega voib pikendada puuduste korvaldamiseks
ettendhtud tdhtaja vorra.

Elluviijal on vdimalik TATi muutmist taotleda iiks kord kuue kuu jooksul, vélja arvatud
juhul, kui on olemas SiMi eelnev ndusolek.

SiM voib TATi muuta, kui selgub, et muudatuste tegemine on vajalik TATi edukaks
elluviimiseks voi elluviijal ei ole toetuse kasutamist ettendhtud tingimustel voimalik
jatkata. SiM teavitab sellest elluviijat moistliku aja jooksul. SiM esitab TATi muutmise
eelndu elluviijale kooskodlastamiseks. Elluviija esitab oma méarkused eelndu kohta SiMi
méératud téhtajaks ja viisil.

TAT muutmise eelndu kooskolastatakse vastavalt ithendmairuse §-le 48.

Finantskorrektsiooni tegemise alused ja kord

Finantskorrektsioone teeb SiM vastavalt USS2021 2027 sitestatule ja ithendméiruse §-
dele 34-37.

Kui tehakse finantskorrektsioon, siis vastavalt {thendméaaruse § 37 I6ikele 4 viaheneb
tegevuse eelarve finantskorrektsiooni vorra.

Vaidluste lahendamine
Toetuse andmise ja kasutamisega seotud vaidlused lahendatakse arbitraazikohtus.

15. IOMi staatus

15.1.

Uhtki kiesoleva kiskkirja sitet ega sellega seonduvat ei loeta otseseks ega kaudseks
loobumiseks  Rahvusvahelise =~ Migratsiooniorganisatsiooni  privileegidest  ja
immuniteetidest ning vaidluste puhul tuleb kdnealuseid sitteid tdlgendada nendega
kooskdlas.

16. Rakendussitted
Kiskkiri joustub tagasiulatuvalt alates 01.01.2024.

(allkirjastatud digitaalselt)

Igor Taro
siseminister

Lisa 1.
Lisa 2.
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Seletuskiri
PGhidiguste harta ja puuetega inimeste diguste konventsiooniga arvestamise kontroll-
leht
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	2.1. Vabatahtliku tagasipöördumise ja taasintegreerimise programmi rakendamine
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	Projekti peamine eesmärk on vabatahtliku tagasipöördumise ja taasintegreerimise programmi (edaspidi VARRE programm, ka VARRE) abil aidata kaasa kolmandate riikide kodanike vabatahtlikule ja kestlikule lahkumisele Eestist kolmandasse riiki.
	Projekti peamise eesmärgi saavutamiseks viiakse ellu seitse alategevust, mida võib osutada kombineeritult või eraldi:
	2.1.1.1. Individuaalne nõustamine ja teavitustegevus VARRE programmist
	Selleks, et jõuda teadliku otsuseni tagasipöördumise kohta, osutatakse välismaalastele kvaliteetset tagasipöördumisnõustamist, mis annab neile piisavat, objektiivset ning ajakohast teavet. IOM pakub tagasipöördumise nõustamist kõigile vabatahtlikust t...
	2.1.1.2. Tagasisaatmiseelse abi andmine
	Tagasisaatmiseelse toetusena käsitletakse igasugust abi, mida tagasipöörduja Eestis viibides vajab, et oma tagasipöördumist korraldada. Abi võib seisneda tagasipöördumiseks vajalike reisidokumentide, reisikindlustuse, viisade või muude tõendite hankim...
	2.1.1.3. Tagasisaatmisega seotud abi andmine
	Tagasisaatmisega seotud abi puhul peetakse silmas tagasipöörduja abistamist reisimisel vastuvõtvasse riiki.  Tagasipöördujale võidakse abina hankida sõidupiletid, enamasti lennupileteid, kuid mõningail juhtudel ka muid reisipileteid. Juhul kui tagasip...
	2.1.1.4. Saabumisjärgse abi andmine
	Saabumisjärgse abi puhul peetakse silmas sellist osutatavat abi, mida tagasipöörduja vajab vahetult pärast vastuvõtvasse ja/või päritoluriiki saabumist kas lennujaamas või riiki muul viisil saabudes.
	2.1.1.5. Taasintegreerimise abi andmine
	Toetuse jätkusuutlikkuse suurendamiseks peab taasintegreerimise abi olema tagasipöördujale mitterahaline, vajaduspõhine ja tagama isiku kestliku tagasipöördumise. Taasintegreerimise abi andmisega seotud kulud ei või üldjuhul ületada 1400 eurot abisaaj...
	Projektil on kaks täiendavat tegevust, mis toetavad peamise eesmärgi saavutamist:
	2.1.1.6. Koolitused
	Koolitused tagasisaatmisvaldkonnas tegutsevatele ametnikele, kohalike omavalitsuste töötajatele, diasporaadele ning teistele rändeprotsessis osalevate isikutele, et tõsta nende teadlikkust VARRE programmist, selgitada vabatahtliku tagasipöördumise eel...
	2.1.1.7. Rände ja rahvusvahelise statistika aruandluse alase koostöö arendamine
	Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuni 2020. aasta määrus (EL) 2020/851, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 862/2007, mis käsitleb ühenduse rände ja rahvusvahelise kaitse statistikat , paneb liikmesriikidele kohustuse edastada Eurostatile andmeid tag...
	2.1.2. Projekti tulemus
	Toetatavate tegevuste tulemusena aidatakse kaasa ELi ühtse tagasisaatmissüsteemi arendamisesse ja tõhustamisesse. VARRE programmi kaudu pakutavate teenuste osutamisel arvestatakse nii tagasipöörduja, tagasisaatmist korraldava asutuse kui ka tagasipöör...
	Pikemas perspektiivis peaks programm suurendama Euroopa Liidust vabatahtlikult tagasipöördujate arvu, kes saavad pärast tagasipöördumist edendada oma päritoluriikide arengut ja heaolu. Seega saavad programmist kasu nii tagasipöördujad, EL kui ka kolma...
	2.1.3. Projekti sihtrühm
	Projekti peamine sihtrühm on kolmandate riikide kodanikud, kes ei ole veel saanud lõplikku eitavat vastust oma taotlusele liikmesriigis viibida, seaduslikku elukohta omada ja/või saada liikmesriigis rahvusvaheline kaitse ning kes võivad otsustada kasu...
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